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English

Woarning concerning stationary images on the TV screen

A characteristic of LCD and Plasma Panels is that displaying the same image for a long time can cause a
permanent after-image to remain on the screen.This is called phosphor burn in. Normal use of the TV
should involve the showing of pictures that contain constantly moving and changing images that fill the
screen.

Francais
Avertissement concernant les images fixes sur I’écran du TV

Un affichage prolongé d’'une méme image sur un écran LCD et plasma peut causer I'apparition d’une
image rémanente. Ce phénomeéne est di au marquage du phosphore. En utilisation normale, le téléviseur
affiche des images animées se modifiant en permanence sur I'ensemble de 'écran.

Nederlands
Woaarschuwing met betrekking tot stilstaande beelden op het TV-scherm

Kenmerkend voor LCD en Plasma Display Panels is dat wanneer hetzelfde beeld gedurende langere tijd
wordt weergegeven, er een blijvend nabeeld op het scherm achterblijft. Dit wordt fosforinbranding
genoemd. Normaal gebruik van de TV houdt in dat er beelden worden weergegeven die het volledige
scherm vullen en die continu bewegen en veranderen.

Deustch

Warnhinweise zu Standbildern auf dem Fernsehbildschirm

Ein Merkmal von LCD und Plasma Panels besteht darin, dass durch die Anzeige desselben Bilds fiir
lingere Zeit ein permanentes Nachbild auf dem Bildschirm verbleibt. Diesen Vorgang wird als
“Phosphor-Burn-In” bezeichnet. Die normale Nutzung des Fernsehgerits sollte aus der Anzeige sich
standig bewegender und dndernder Bilder auf dem gesamten Bildschirm bestehen.

Italiano

Avviso riguardante immagini statiche sullo schermo

Sugli schermi LCD o al plasma la persistenza diimmagini statiche tende a creare un effetto memoria sullo
schermo con fastidiose ombreggiature e zone scure, causate dell’'usura dei fosfori. D’altro canto il
normale utilizzo di uno schermo televisivo implica la visualizzazione di immagini in costante movimento e
cambiamento.

Dansk
Advarsel vedrgrende stationzre billeder pa tv-skarmen

Af det samme billede i lang tid bevirke, at et fastbrandt billede vises permanent pa skarmen. Dette kaldes
fosforindbranding. Tv’et ber normalt bruges til visning af billeder, der udfylder hele skermbilledet, skifter
og er i konstant bevaegelse.

. - . . 5 - Norsk
Advarsel angaende stillestaende bilder pa TV-skjermen

Et kjennetegn ved LCD og plasmaskjermer er at hvis det samme bildet vises i lang tid, kan det bli et
permanent etterbilde pa skjermen. Dette kalles fosforinnbrenning.Ved vanlig bruk av TVen vises det bilder
som fyller skjermen og hele tiden beveger og endrer seg.

Svenska

Varning for permanenta efterbilder pa TV-skdrmen

En egenskap hos LCD- eller plasmaskarmar dr att om samma bild visas under lang tid kan en permanent
bild brannas in paskdrmen. Det hir kallas fosforinbranning. Normal anvandning av TV: n innebér att bilder
som standigt ror sig och dndras visas pa skarmen.

Suomi
Varoitus kuvaruudussa paikallaan olevista kuvista

LCD- tai plasmandyttjen ominaisuutena on, ettd saman kuvan pitkdaikainen ndyttdminen voi jattad
ruutuun pysyvin jilkikuvan.Tatd kutsutaan kuvan kiinnipalamiseksi. Television normaalissa kaytossa
kuvaruudussa niakyvien kuvien tulisi liikkua ja vaihtua jatkuvasti.

Pycckun
OcobeHHOCTM O0TOBpaXKeHNs1 HENMOABMKHOIO N300paXXeHUs Ha 3KpaHe

OCoBeHHOCTbIO MTa3MeHHbIX NaHernew ABnseTcs To, YTO AONTOBPEMEHHbIV NOKa3 HEMOABUXHOIO
n306paxeHnsi NPUBOAUT K BOSHUKHOBEHUIO HA 3KpaHE OCTaTOYHbIX M306paxkeHuin. ITo
Ha3blBaeTcs BbiropaHnem occopHoOro crnosi. HopMarnsHoe UCnonb3oBaHUe Takoro Tenesm3opa
nogpasyMeBaeT OTOOPaKeHNe ABUXKYLLUMXCS, MEHSIIOLLNXCSt U306PaxKEHUIA MO BCEMY 3KpaHYy.



Espaiiol
Alerta concerniente a las imagenes que se pueden quedar marcadas en la pantalla del TV P

Una caracteristica de las pantallas de plasma y LCD es que si se muestra la misma imagen durante mucho
tiempo puede ocurrir que permanezca una imagen posterior en la pantalla. Este fendmeno se denomina
quemadura de fésfoto. Si se utiliza el televisor con normalidad, se mostraran tanto imégenes en constante
movimiento como imégenes fijas.

X X . Portugués
Aviso sobre imagens paradas no ecra do TV

Os ecris de plasma ou LCD tém como caracteristica o facto de que quando é apresentada a mesma
imagem durante um longo periodo, esta pode permanecer fixa no ecra.A isto chama-se queimadura de

5 A utilizaca Vi Vi i vi 30, qu
fésforo. A utilizagdo normal do televisor deve mostrar imagens em constante movimento e alteracéo, que
preencham o ecra.

EAANnvika
Mpoeidotoinon oxeTid pe TV Mpofolr| akiviTwy elkéVwy oy 08évn TG TnAEdpacng
‘Eva xapoktnptoTikd Twv 0Bovwv mAdopatog LCD kat PDP givar 611 rpoféhlovTag Tnv iSia eikéva
Yiox peY&AO XPOVIKO SIGoTNHe UTTGPXEL TTIOOVOTNTO Vo SnputoupynBei éva evartopévov Povipo idwAo
otnv 006vn. AuTd To patvopevo Aéyetal “kaino” Tou dwodopou. H kavovikr xprion Tng TnAedpaong
OUVETTQYETQL KAVOVIKT XPNON TNG TNAEOPAOTG CUVETTAYETAL TNV EUGGVIOT EIKOVWY TTOU dIAPKWG
KivoUvTal kot cAAGZouv kat kaTahapBévouv oAokAnpn Tnv 06ovn.

Tiirkge

TV ekranindaki sabit géruntiilerle ilgili uyari

LCD ve Plazma Panellerin bir &zellii, ayni gériintiiniin uzun siire gosterilmesinin ekranda kalici bir goriintii
izine neden olabilmesidir. Buna fosfor yann adi verilir. TV’nin normalde tiim ekranda goriintiilerin hareket
edip deitii resimler géstermek igin kullaniimasi gerekir.

Magyar
Figyelmeztetés a képernydn folyamatosan jelenlévé képrészletekkel kapcsolatosan

A LCD és plazmaképerny8k sajatossaga, hogy ha ugyanazt a képet hosszu ideig jelenitik meg, utana egy
ideig a képernyén marad a kép konturja. Ez a beégés jelensége. A televizi6 altalanos hasznélata
folyamatosan mozgd és valtozéd képek megjelenitését jelenti a képernyén.

Polski
Ostrzezenie co do nieruchomych obrazéw na ekranie telewizora

Cechg wyswietlaczy LCD i PDP jest to, ze wyswietlanie tego samego obrazu przez dtuzszy czas moze
spowodowac jego utrwalenie na ekranie. Nazywane jest to wypaleniem fosforowym. Podczas normal-nego
uzywania telewizora na ekranie powinny pojawiac si¢ nieustannie ruchome obrazy wypetniajace ekran.

Cesky
Upozornéni na statické obrazky na obrazovce

Jednim z charakteristickych ryst LCD a plazmovych obrazovek je to, Ze pfi dlouhodobém zobrazeni
stejného obrazu miiZze na obrazovce ziistat jeho trvaly otisk. Tento jev se nazyva fosforové vypaleni. Pri
normalnim pouZivani se na televizoru zobrazuiji filmy, jejichZ soucasti jsou pohyblivé a stile se ménici
obrazy.

Slovensky
Varovanie tykajuce sa statickych obrazkov na TV obrazovke

Charakteristickou vlastnostou LCD a plazmovych displejov je, Ze zobrazovanie toho istého obrazu dlhsiu
dobu méze sposobit trvalé zobrazovanie zvySku obrazu na obrazovke. Toto sa nazyva vypalenie
luminoforu. Pri normélnom pouzivani televizora sa zvycajne zobrazuji scény obsahujlce neustale sa
pohybujlce a meniace obrazy, ktoré vyplriaji obrazovku.



Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili tento televizni pfijimac.
Tato pfiru¢ka vam pomuze s nastavenim a dal$im pouzitim televizoru.
Doporucujeme, abyste si pfiru¢ku pozorné procetli.
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Recyklace

Obal tohoto vyrobku je uréen k recyklaci. Obratte se na mistni Gfady pro spravné
nakladani s odpadem.

Likvidace starého vyrobku

Tento vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a soucastek,
které mohou byt recyklovany a znovu pouzity. Pokud je produkt oznacen
symbolem pfeskrtnuté popelnice s kole¢ky, znamena to, Ze se na vyrobek
vztahuje nafizeni Evropské unie 2002/976/EC.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu elektrickych

a elektronickych produktd.

Postupujte podle mistnich pravnich predpist a nelikvidujte staré spotfebice spolu
s béznym domovnim odpadem. Spravné nakladani s vasim vyrobkem pomuze
predchazet moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.




Bezpecénostni informace
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Po stranach televizoru ponechte alespori

10 cm volného mista, aby byla zajisténa
spravna ventilace. Umistéte pfijimac na pevny,
rovny povrch. Ventilaéni otvory TV nikdy
nezakryvejte textiliemi ani jinymi materialy.
Mohlo by dojit k pfehfati zafizeni.

Do ventilaénich otvor(l neumistujte zadné
predméty. Pokud by se do téchto otvorl
dostal kov nebo hoflavy material, mohlo
by dojit k pozaru nebo elektrickému zkratu.

Dbejte, abyste do jedné zasuvky nezapojili
pFili§ mnoho spotfebi¢u. Mohlo by dojit

k pretizeni sité a naslednému pozaru nebo
elektrickému zkratu.

Abyste se vyhnuli elektrickému zkratu €i
pozaru, nevystavujte TV desti ani vihkosti.

~_

Nevystavuijte televizor pfimému slune¢nimu
svétlu nebo horku.

mll

Instalaci televizoru na zed by mél provést
kvalifikovany technik. Nevhodna a nespravna
instalace muze byt nebezpecna.

PFi CiSténi otirejte povrch nebo obrazovku
televizoru navihéenou bavinénou tkaninou
nebo jinym mékkym materidlem, napftiklad
jelenici. Nepouzivejte pfili§ mokry hadfik,
ze kterého voda kape. K €isténi TV
nepouzivejte aceton, toluen ¢i alkohol.

Z bezpec¢nostnich divodu odpojte pFivodni
S$nlru ze zasuvky.

‘% o
PFi odpojovani ze zasuvky uchopte napajeci
kabel za zastréku a netahejte pfimo za kabel.
Nepouzivejte Spatné osazenou zasuvku.
Zastrcku zasunte do zasuvky pevné. Pokud

je zastrCka volna, muze dojit k elektrickému
zkratu a naslednému pozaru.

Na televizor ani do jeho blizkosti neumistujte
zdroje otevieného ohné, jako jsou zapalené

==
-

Z bezpeénostnich divodu se béhem bourky
nedotykejte televizoru, napajeciho kabelu ani
anténniho pfivodu.

Na televizor neumistujte vazy napinéné vodou.
Voda vylité do pfistroje miiZe zpUsobit elektricky
zkrat. Pokud do pfistroje natekla voda,
nezapinejte jej. Neprodlené nechte pfijimac
zkontrolovat kvalifikovanym opravarem.



Priprava a spusténi televizoru

@ Piipojeni © zapnuti televizoru

m WWER = VOLUME + MENU = PROGRAM +
TrE i - T\
b B =
N
5. N

- PROGRAM +

MENU

- VOLUME +

» Zapojte zastrcku antény do zditky 75 Q=
ve spodni ¢asti televizoru.

» Zapojte hlavni napajeci kabel do zasuvky

elektrické sité (220 - 240 V, 50/60 Hz). g’

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel zcela
zasunut do konektoru televizoru a zasuvky n
ve zdi.

+

IWNTOA

Varovani!

Pokud je televizor namontovan na oto¢né
desce nebo oto€ném ramenu, zajistéte,
aby se napajeci kabel pfi otaceni
televizorem pfili§ nenapinal. Napinani
napajeciho kabelu maze uvolnit kontakty.
To by mohlo vyvolat jiskfeni a nasledné
zpUsobit pozar.

ANaW
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@ Pouziti dalkového ovladace L

C N
¥IMOd @

K * Televizor zapnéte stisknutim tlaCitka
- POWER (Napajeni). Rozsviti se zeleny
Odstrarite plastovy izola¢ni obal z baterie, indikator a zapne se obrazovka.
a tak aktiVUjete déIkOVé Ovléda'nl'. o Jestlize ponechéte televizor v

pohotovostnim rezimu (sviti erveny
indikator), stisknéte tlacitko PROGRAM
-/+ na klavesnici nebo tlacitko P -/+ na
dalkovém ovladadi.

POZNAMKA
Dalsi detaily k pripojenim viz
PRUVODCE PRIPOJENIM.




Tlacitka a konektory na televizoru
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Tlacitka a konektory na televizoru

O @ o o0

L') POWER VOLUME |+ MENU —| PROGRAM |+
C 1 | | I | D)
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©
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Headphone
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. “Audio In o0
.
Video In @ o
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Se ) EXT3/SVHS3
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AC in ~ (Aug\% Ny EXTz/svr—lisz (= =} EXT1 Gh-8
POWER(Napajeni): Slouzi k zapnuti © Zzditky HDMI 1 /HDMI 2: Slouzi k pripojeni
a vypnuti televizoru. zarizeni Set-Top box, pfehravace nebo
. . o rekordéru DVD, pfijimace nebo zafizeni HD

VOLUME -/+ (Hlasitost -/+): Slouzi k (High Definition) nebo osobniho poéitade.
regulaci Urovné hlasitosti. o)

Lo o . Zditky EXT1 a EXT2/SVHS2: Slouzi
MENU (Nabidka): Slou?i k otevfen| pro pfipojeni zafizeni s konektory Scart,

a zavreni nabidky. Pomoci tlacitek o P
PROGRAM / CHANNEL -/+ (Program/ napiikiad zafizeni DVD, VCR nebo

kanal -/+) mGzete vybrat polozku nabidky

a pomoci tlacitek VOLUME -/+ muzete

otevfit vybranou polozku nabidky a provést Dulezité: Pro pfipojeni kanalu a dekodéru je

tfeba pouzit pouze zdirku scart EXT1.

pozadované nastaveni.

PROGRAM / CHANNEL -/+ (Program/

kanal -/+):Slouzi k vybéru programd. @ zasuvka TV antény: Zapojte zastrcku

antény do zdifky ur¢ené pro 75 Q =Ir.

Zasuvka NAPAJENI: Napajeci kabel zapojte Y -

do zasuvky elektrické sitg \}e zdi. i @ Konektory po strané (EXT 3/SVHS3): Slouzi
pro pfipojeni zafizeni, napfiklad fotoaparatu

Vstupni zditka pro pfipojeni zvukového nebo videokamery. Umoziiuje take pfipojit

zafizeni nebo zafizeni DVI: Slouzi pro sluchatka pro soukromy poslech.

pfipojeni zafizeni HD (High Definition)

nebo pocitace s vystupem DVI.

POZNAMKA
DalSi detaily k pripojenim viz
PRUVODCE PRIPOJENIM.

Vstupy pro komponentni video a vstupy

pro zvuk (EXT 4): SlouZi k pfipojeni zafizeni,
napfiklad DVD nebo Set-Top Box, které maji
stejné zdirky. Propojte vstupy pro zvuk na
televizoru s vystupy na zafizeni spolu se vstupy
pro komponentni video.




Tlacitka dalkového ovladace

é@@ébé

® &

?? e @@@??FGQ?Q

P

PHILIPS

[ |,

0 Pohotovostni rezim (0

Prepnuti televizoru do pohotovostniho rezimu.
TV pak opét zapnete stisknutim tlagitek CO )

(@) az (Cg_)nebo — P + nebo tlacitka AV.
e Pixel Plus \‘

Nabizi jedine€nou kombinaci nejvyssi ostrosti,
dokonalej$iho dojmu hloubek, vérnych
pfirozenych detailt, jasnych a zivych barev.

© pvD / AUX (viz strana 7).
e Prostorovy zvuk

Slouzi pro zapnutl a vypnuti prostoroveho
zvuku. V rezimu stereo BoskthJe doj em Ze
ﬁou reproduktory od sebe vice vzdale
modell vybavenYch Virtual Dolby Surround
vznikne dojem prostorového zvuku Dolby

Surround Pro Logic.
6 Tlacitka pro teletext (viz strana 15).

@ Tiacitko AV
Pro zobrazeni nabidky zdrojl signalu pro vybér
televizoru nebo externiho zafizeni pfipojeného ke zdifce
EXT 1, EXT 2/SVHS2, EXT 3/SVHS3, EXT 4, HDMI 1
nebo HDMI 2.

@ Tlacitko aktivniho ovladani (&)

(viz strana 14).

@ Tiacitko MENU

Pro vyvolani nebo opusténi nabidky televizoru.

Q Kurzorova tlacitka G <o

Tato Ctyfi tlacitka slouZi pro vybér a nastaveni
poloZek nabidky.

@O Tiacitko 0K

Potvrzuje vybér.

@ Tiaitko hlasitosti (- VOL +)

Nastaveni hlasitosti.

@ Tlag¢itka pro funkci Smart Picture a Smart

sound (O ) (L2 )
Umoznuije pfistup ke skupiné prfednastaveni
obrazu a zvuku (viz strana 14).

® Giselna tlagitka0 /9 (0D

@ Informace na obrazovce |

PFimy pfistup k programim. U program
s dvoumistnym cislem musite druhou
Cislici stisknout dfive, nez ¢arka zmizi.

Slouzi k zobrazeni a zrugeni zobrazeni
Cisla programu, rezimu zvuku, zbyvajiciho
¢asu u ¢asovace prechodu do rezimu
spanku a indikatoru sily signalu®.

@ Tiacitko pro vybér rezimu

Slouzi k vybéru rezimu TV, DVD a AUX(viz
Tlacitka dalkového ovladace - dalsi funkce
na strané 7).

@ Sseznam programi

@

®

®
D
21

22

®

Zobrazeni / zrueni seznamu programu k volbé
programu stisknéte a ¥ a k jeho zobrazeni
tlaCitko ».

Obraz v obraze (3)

Zobrazi PIP (obraz v obraze) na obrazovce
televizoru (viz strana 12 - jak pouzivat
funkci PIP).

Rezim zvuku

Pro nucené prepnuti ze Stereo a Nicam
Stereo do rezimu Mono nebo u dvojjazyénych
programu k volbé mezi Dual 1 nebo Dual 1.
Indikator Mono sviti cervené, pokud je nucené
zapnuto.

Format obrazovky (viz strana 13).
DVD / AUX (viz strana 7).
Vypnuti zvuku

Stisknéte pro vypnuti nebo obnoveni zvuku.

Volba TV programii (- P +)

Volba nasledujiciho a pfedchoziho
programu. Na nékolik vtefin se zobrazi
Cislo a zvukovy rezim.

U nékterych programti se nazev programu
zobrazi v dolni casti obrazovky.

Predchozi/Aktualni program
Pfepina mezi naposledy sledovanym
a aktualné sledovanym programem.

f

Kontrolka sily signalu zobrazuje silu pfenaSeného
signalu u programu, ktery sledujete.




Tlacitka dalkového ovladace - dalSi funkce

Dalkové ovladani také umoziiuje u nékterych modeld Philips DVD ovladat jejich hlavni funkce.
POZNAMKA: Funkce nejsou dostupné u zafizeni Philips DVD-R.

Pomoci tla¢itka zvolte pozadovany rezim: DVD nebo AUX .

Indikator dalkového ovladace zobrazi vybrany rezim. Po 20ti vtefinach necinnosti
se automaticky vypne.

Nasleduijici tlagitka jsou funkéni podle typu zafizeni :

g

)]

-0

=L

pohotovostni rezim
rychlé pretaceni vzad
stop

pfehravani

rychlé pretaceni vpred

zaznam

MENU

=2 [

zastaveni, pauza

zobrazeni nebo opusténi menu

volba programu

@Q navigace a nastaveni,

potvrzeni vybéru

Ciselné klavesy

Rychla instalace

PFi prvnim zapnuti televizoru
se na obrazovce zobrazi nabidka. Menu
umozni zvolit zemi a jazyk v8ech menu:

(2]

©

( Plug’n’Play \;3 )
Country Language
<« -»
Q GB ¢ @ English f)
« @
POZNAMKA

Pokud se vyse zobrazené menu
neobjevi, pokracCujte v instalaci kanalt
pomoci metody Aut. Ladéni (viz strana 8).
Pokud se menu zobrazi, pokraclujte v
nasledujicich krocich.

Pomoci tlagitek a v na dalkovém ovladadi
vyberte zemi.

Jestlize neni poZadovana zemé zobrazena v
seznamu, vyberte poloZku . . . “. Nahlédnéte do
referencni tabulky zemi, které je mozné vybrat,
na strané 20.

Tlagitko » slouzi pro pfechod do nabidky
Jazyk; pomoci tlacitek a ¥ muzete jazyk
vybrat.

Tlagitkem » spustte vyhledavani.

Plug & P|C\T

Dulezité : Pro skonceni nebo preruseni
vyhledani pfed tim, nez je kompletni, stisknéte
tladitko Pokud prerusite vyhledavani béhem
automatického ukladani, nebudou ulozeny
vSechny kanaly. Pro ulozeni vSech kanall
musite znovu spustit kompletni aut. ladéni.

POZNAMKA

ATS (Systém Automatického Ladéni)
Pokud vysila¢ nebo kabelova sit pfenasi
signal automatického tfidéni, budou
programy ocCislovany spravné. Nastaveni
je v takovém pfipadé& kompletni. Neni-li
tomu tak, musite pro spravné ocislovani
programU pouZzit menu TFidéni.

ACI (Automaticka instalace kanala)
VSechny programy kabelové televize

a TV kanaly, které ACI nalezne, se zobrazi
na seznamu programu. Bez ACI pfenosu
jsou kanaly ocislovany podle vaseho
nastaveného jazyka a vybéru zemé. Pro
precislovani mizete pouzit menu Tridéni.
Nékteré vysilace nebo kabelové sité pfenaseji
viastni tfidici parametry (oblast, jazyk, atd.).

V tomto pripadé oznacte vybér pomoci tlacitek
A v a potvrdte stisknutim tlaCitka » .



Tridéni programu

o Stisknéte tlacitko . Na obrazovce

se zobrazi TV Menu.

Crven T

[ Nastaveni

L. ¥ 9

e Stisknéte tlacitko v, zvolte menu )
Nastaveni a stisknéte tlacitko » /
k otevieni menu Nastaveni.

© Sstisknéte tlagitko v k vybéru TFidéni
a stisknéte tlacitko » / k otevFeni
tfidiciho rezimu.

o Vyberte Cislo programu, ktery chcete
pfesunout pomoci tladitek a v
a tlagitkem » / vstupte do rezimu
tfidéni (Sipka nyni ukazuje doleva).

e K volbé nového ocislovani programu
stisknéte tlacitka o v a potvrdte
tladitkem <« / (Sipka smétuje
doprava a tfidéni je dokonceno).

0 Pro kazdé Cislo programu, ktery si prejete
prelislovat, opakujte kroky a

@ Do predchoziho menu se vratite pomoci

tlacitka (MENU).
© Tiacitkem opustite menu.

Automatické ladéni program

@ stisknéte tiagitko (VENU),

Pomoci tlagitka w zvolte menu Nastaveni
a tlagitkem » / oteviete menu
Nastaveni nabidka Jazyk je zvyraznéna.

)
( - ‘

Jazyk

Nastaveni

I_> 3

Hledani ¢

e Pfed tim, nez budete pokraCovat v
automatickém ladéni, zvolte pozadovany

jazyk v menu *Jazyk pomoci tladitka < ».

Zvolte nabidku Zemé stisknutim v
a pouzijte tlaCitka 4 » k vybéru zemé.
e Pomoci tlagitka v zvolte nabidku Aut.
Ladéni a stisknutim » / spustte
automatické vyhledavani kanal(.
VSechny dostupné TV programy budou
uloZeny. Tato operace trva nékolik minut.
Na obrazovce je zobrazen postup ladéni
a pocet nalezenych program.

Po ukonceni vyhledavani, opustte menu
stisknutim tlacitka ) .

Dulezité : Chcete-li ukoncit nebo prerusit
vyhledavani pfed dokon&enim, stisknéte
tlacitko . Pokud prerusite
vyhledavani béhem automatického
ukladani, nebudou ulozeny vSechny
kanaly.Pro uloZeni vSech kanall musite
znovu spustit kompletni automatické
ladéni.

* Volba jazyka

Pokud jste z néjakého duvodu zvolili $patny
jazyk a nerozumite jazyku pouzivanému pfi
nastavovani, pomoci nasledujicich krokud
se vratite k preferovanému jazyku :

— k opusténi aktualniho menu stisknéte
tlacitko ( .
— stisknéte tlacitko ( MENU ) k otevieni TV menu.

— opakované stisknéte tlacitko v, dokud
nebude v TV menu zvyraznéna CTVRTA
polozka.

— stisknéte tlagitko » / ((OK ), které otevie menu
Nastaveni.

— stisknéte tlacitka € » ke zvoleni preferovaného
jazyka (menu se nyni zobrazi ve zvoleném
jazyce). Mlzete pokracovat v automatické
instalaci TV kanalu.




Rucéni ladéni program

© © o0

Pojmenovani kanalt

Toto menu umoznuje ukladat programy
po jednom do paméti.

Stisknéte tlagitko (MENY) |

Pomoci tlacitka v zvolte menu Nastaveni
a tlagitkem » / oteviete menu
Nastaveni.

Stisknéte tlagitko v k vybéru Ruéni

ladéni a stisknéte tlacitko » /
k otevieni menu Ruéni ladéni.

Stisknéte tlacitka a v k vybéru polozek v
Ruénim ladéni pro doladéni nebo spusténi.

v : ~

Systém {

@
Evropa
Nastaveni

N

Systém: Pomoci tlacitek <« » zvolte

Evropa (automatické vyhledani*) nebo

Francie (norma LL"), Velka Britanie

(norma ) &i Zapadni Evropa (norma

BG), Vychodni Evropa (norma DK).

* Kromé Francie (norma LL’), kde je
nezbytné zvolit Francie.

(6]

®

Hledani:

Stisknéte tlacitko » / . Vyhledavani
se zapne. Kdyz je program nalezen,
skenovani se zastavi a je zobrazen nazev
programu (pokud je dostupny). Pfejdéte

k dalSimu kroku. Pokud znate frekvenci
hledaného programu, mizZete ji vloZit

pFimo pomoci tlagitek (0 Jaz (8 ).

C. Predvolby :

Pomoci tlagitek az nebo < »
zadejte pozadované &islo.

Doladéni :

Neni- li pfijem uspokojivy, doladte jej
pomoci tlaCitek « ».

Ulozeni :

Abyste se ujistili, ze jsou zmény ulozeny,
stisknéte tlagitko » / (Cok ) . Program je
nyni ulozen.

Opakujte kroky 6 az 9 dokud
neulozite v8echny programy.

Pro navrat do predchoziho (MENY)
stisknéte tlacitko.

K opusténi menu stisknéte tlacitko :

Chcete-li, mGzete jednotlivé TV kanaly
pojmenovat.

@ Stisknéte tiatitko CED)

9 Pomoci tladitka v , zvolte menu Nastaveni

( [ i ‘

a tlacitkem » / oteviete menu
Nastaveni.

Nastaveni

L.

Nazev 8

(6]

Pomoci tladitka v zvolte Nazev a
stisknéte tlacitko » / k otevieni
rezimu nazev.

Pomoci tlaCitka a v zvolte program, ktery
chcete pojmenovat a tlagitkem » /
otevfete rezim nazev.

Pomoci tlaCitek a v vyberte znaky
(maximalné 5 znaku) a tlacitky < » se
muzete presunovat v oblasti zobrazeni
nazvu.

Tisknéte tlagitko 4 » / , dokud se
nazev nezobrazi v hornim pravém rohu TV
obrazovky. Nazev je nyni uloZen.

K opusténi menu stisknéte tlacitko .
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Nastaveni obrazu a zvuku

@ stisknéte tlagitko .
9 K volbé Obraz ¢i Zvuk pouzijte tlaCitka

AV,

© Pomoci tlagitek « » /(0K otevfete
menu Obraz &i Zvuk.

B 1 y
=
Obraz
< A
Jas GEE 3998
T ] .
&
Zvuk
Ekvalizer

L J

O Pomoci tladitek a v zvolte pislugné
nastaveni Obraz &i Zvuk a tlaCitky < »
upravte.

@ K volbé Ulozeni pouzijte tladitka

AV,

0 Abyste se ujistili, Ze jsou zmény uloZeny,

stisknéte tlacitko .

e Do predchoziho menu se vratite pomoci

tlagitka )
@ Tiacitkem

opustite menu.

Popis nastaveni obrazu
Jas: ovliviiuje jas obrazu.

Barva: ovliviuje intenzitu barev.

Kontrast: ovliviiuje rozdil mezi svétlymi
a tmavymi barvami.

Ostrost: ovliviiuje ostrost k vylepSeni detaill
obrazu.

Teplota Barev: ovliviiuje vzhled barev:
Studené (modfejsi), Normalni (vyvazené)
nebo Teplé (Cerveng;si).

UlozZeni: pro uloZeni nastaveni obrazu.

Popis nastaveni zvuku

Ekvalizer: Sefizeni barvy zvuku (od hloubek:
120 Hz po vysky: 10 Hz).

Vyvazeni: pro rozdéleni zvuk( mezi levy

a pravy reproduktor.

Delta Hlas.: umozriuje kompenzovat rozdily
hlasitosti mezi jednotlivymi programy nebo
konektory EXT. Poznamka: Programy 0

az 40 maji individualni nastaveni hlasitosti

a programy 41 a vySSi pouzivaji bézna
nastaveni.

Omez. Hlas.: automaticka kontrola hlasitosti,
ktera umoznuje omezeni zvySovani hlasitosti
zejména pfi zméné programu nebo pfi
reklamach.

Dolby Virtual: Pro aktivovani / zruSeni efektu

rozSifeni zvuku.
K témto nastavenim mate pfistup i pomoci tlaCitka

UloZeni: pro uloZeni nastaveni zvuku do paméti.



Pouziti funkce Kontrast+ a NR (potlacdeni Sumu)

@ stisknéte tlagitko (venD) .

9 Pomoci tlagitka v , zvolte menu Zvl.
Funkce a tlagitkem » / otevrete
menu Zvl. Funkce.

9 Pomoci tlaCitek a v vyberte Kontrast+
nebo NR (potlaceni Sumu) a tlacitky < »
zvolte nastaveni Zapnuto nebo Vypnuto.

0 Do pfedchoziho menu se vratite pomoci

tlaCitka (MENU) -
(5] K opusténi menu stisknéte tlacitko

Definice nastaveni funkci

Kontrast+ :

— nastavuje Uplny kontrast obrazu pro co
nejlepsi viditelnost.

— zvolte Zapnuto k aktivovani funkce.

NR (potlaceni Sumu) :

— zlepSuje “zrnity” obraz pfi Spatném signalu
pfenosu.

— zvolte Zapnuto k aktivovani funkce.

Funkce Casovaé

Toto menu vam umoznuje vyuzit televizor jako
budik.

© stisknéte tiagitko .

e Pomoci tlagitka v , zvolte menu

Zvl. Funkce a tlagitkem » / otevrete
menu Casovac.

Pomoci tlacitka a v vstupte do nastaveni

a tlagitky <, », a, v nebo =2

zvolte &i nastavte

TV Menu

Casovac |32}

2Zvl. Funkce Cas 0 10?56 9
<

L

Aut. vyp.: pro volbu doby, po niz se televizor
automaticky pfepne
do pohotovostniho rezimu.

Cas: zadejte bézny ¢as. Poznamka: Cas
se automaticky nastavuje podle teletextové
informace na programu ¢&. 1 vzdy po zapnuti
sitovym vypinacem. Pokud tento program
nema teletext, k sefizovani nedochazi.

Cas Zacéatku: zadejte das zadatku buzeni.

Cas Konce: zadejte 8as opé&tovného vypnuti
televizoru.

€. predvolby: zadejte &islo programu,
kterym si pfejete byt buzeni.

Aktivace: muzete nastavit:
» Jednou pro jediné buzeni,
» Kazdy den pro kazdodenni buzeni,
* ZruSit pro zruseni.

Stisknutim (_®_) uvedete televizor do
pohotovostniho rezimu.V nastaveny Cas
se automaticky zapne. Pokud nechate
televizor zapnuty, pouze v nastavenou
hodinu pfepne program (a vypne se,
jakmile nastane ¢as konce).

1
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Pouziti funkce PIP (obraz v obraze)

Funkce PIP (Obraz v obraze) umozriuje
vyvolat obrazovku PIP osobniho pocitace
(PC) nebo zafizeni HD (High Definition)
béhem sledovani televizniho programu.

DULEZITE

Chcete-li vyvolat obrazovku PIP pocitace,
postupuijte takto:

Vstup HDMI 1 nebo HDMI 2 MUSI byt
pfipojen k vystupu DVI pocitace. K pripojeni
pouzijte kabel HDMI/DVI.

Chcete-li vyvolat obrazovku PIP zafizeni HD,
postupuijte takto:

Vstup HDMI 1 nebo HDMI 2 MUSI byt
pripojen k vystupu HDMI zafizeni HD.

POZNAMKA

» Béhem sledovani TV programil mizete
vyvolat PIP obrazovku pouze z jednoho
zdroje.

* Vstupte do PIP menu a zvolte HDMI. PFistup
do PIP menu viz nize.

* Zvolte HDMI 1 nebo HDMI 2 podle pfipojeni.

]

|

HDMI | <>

HOMI ({ D)

«

[ Pristup k PIP obrazovce pies PIP menuj

© K zobrazeni hlavniho menu stisknéte

tlagitko (MENU) .

@ Pomoci tladitka a v zvolte menu Zvl.
Funkce a tlagitkem »/ oteviete menu
Zvl Funkce.

[ Y . )

Zvl. Funkce

I—' PIP

© Pomoci tlagitka o v zvolte PIP.
O Ke zobrazeni PIP menu stisknéte tlagitko

» /(Cok).
| |

«»

© Pomoci tlagitka a v zvolte polozky PIP
menu.

0O Pomoci tlatitka < » a v zvolte polozky PIP
menu, uciite nasledujici nastaveni ¢i volby.

Q rro opusténi PIP obrazovky zvolte Rozmér
PIP, poté volbu Vypnuto.

[ Zadani polozek funkce PIP ]

Rozmér PIP : Nastaveni velikosti PIP
(Vypnuto, Mala, Stredni,
Velka a Vedle sebe).

Vodorovné : Pohybuje obrazovkou PIP
vodorovné zleva doprava a naopak.

Svisle : Pohybuje obrazovkou PIP shora
dol0 a naopak.

HDMI : Pokud jsou soucasné pfipojeny

zdroje HDMI 1 i HDMI 2, mUzete
zvolit pouze jeden zdroj, HDMI 1
nebo HDMI 2.

( Piistup k PIP obrazovce pres PIP tlac':itkoj

@ Stisknéte tiagitko (@] na dalkovém ovladadi
pro zobrazeni obrazovky PIP. Na obrazovce
TV se objevi mala PIP obrazovka.

@ Stisknete-li tlagitko (3 ) na dalkovém oviadagi
podruhé, zmeénite malou obrazovku PIP na
stfedni velikost.

© Stisknete-li tlagitko (3 ) na dalkovém oviadagi
potfeti, zménite stfedni obrazovku PIP na
velkou velikost.

O Stisknete-li tlagitko (3 ] na dalkovém oviadagi
poctvrté, zménite velkou obrazovku PIP na
obraz Vedle sebe (obrazovka TV na jedné
strané a PIP obrazovka na druhé).

© Stisknete-li tlagitko (2] po paté, opustite
PIP obrazovku.

POZNAMKA
Dalsi detaily k pripojeni PC a HD
zarizeni, viz PRUVODCE PRIPOJENIM.




Format obrazovky

Obraz muze byt vysilan ve formatu 16:9 (Siroka obrazovka) nebo ve formatu 4:3 (tradiéni
obrazovka). Obraz 4:3 mize mit ob&as nahofe a dole ¢erny pruh. Tato funkce vam umozni
zvolit optimalni zobrazeni obrazu.

Pomoci tla¢itka (nebo « ») zvolte jiny rezim. Tento televizor je také vybaven
automatickym prepnutim, které zvoli spravny format obrazovky podle specifickych signald,
které jsou spolu s programem pfenaseny.

_/ _/
(N /A
o U

4:3
Obraz je reprodukovan ve formatu 4:3, po stranach obrazu
se objevi ¢erny pruh.

Format 14:9
Obraz je zvétsen na format 14:9, po stranach obrazu zistane
nevelky ¢erny pruh.

Format 16:9

Obraz je zvétSen na format 16:9. Tento format je vhodny ke
sledovani obrazu s ¢ernym pruhem nahore a dole (Sirokouhly
format).

Obraz s titulky
Toto nastaveni vam umozni sledovat obraz ve formatu 4:3 pfi
vyuziti celé plochy obrazovky a zaroven nechat titulky viditelné.

Supersiroky
Toto nastaveni umozni sledovat obraz ve formatu 4:3 pfi vyuziti
celé plochy obrazovky, protoze se obraz roz$ifi do stran.

Siroky obraz
Pfi tomto nastaveni je obraz pfenaseny ve formatu 16:9
zobrazen ve spravné velikosti.

Poznamka: Pokud v tomto reZimu pustite obraz 4:3, bude
vodorovné roztazen.

13
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Pouziti funkci inteligentniho obrazu a zvuku

Smart Picture a Smart Sound

Funkce Smart Picture umoziiuje vybrat mezi
5ti nastavenimi obrazu pojmenovanymi jako :
Bohaty, Prirozeny, Mékky, Multimedia
nebo Osobni.

SMART
Opakované stisknéte tlacitko k

prochazeni volbami a vyberte poZzadovany
rezim.

[ Mékky |
nebo  }

|
[ Osobni __

Funkce Smart Picture umoznuje
vybrat mezi Ctyfmi nastavenimi zvuku
pojmenovanymi jako : Divadlo, Hudba, Re¢,
a Osobni.

\
Opakované stisknéte tlacitko k
prochazeni volbou a vyberte pozadovany
rezim.

|
[ ___Reé

nebo {

Popis nastaveni obrazu

Bohaty : Velmi jasné a ostré nastaveni
obrazu je vhodné do jasného
prostfedi a pro demonstraci
kvality TV pfijimace pfi dobrém
signalu.

: Rezim osvédcCujici se v prostfedi
obyvaciho pokoje pfi
pramérném signalu.

: Vhodny pro malo kvalitni signal.
Vhodny pro sledovani v
obyvacim pokoji.

Multimedia : Vhodny pro obchody a
demonstraci pfi Spatné kvalité
signalu. Také nejvice vhodny pro
grafické aplikace.

Pfirozeny

Mékky.

Osobni : Nastaveni obrazu dle vasich
poZadavku.

Popis nastaveni zvuku:

Divadlo : Diraz kladen na dojem z déje
(zvyrazni vysky a basy).

Hudba : Zvyrazni nizké tony (zvyraznéni
bas().

Reé : Zvyrazni vysoké tény (zvyraznéni
vysek).

Osobni : Nastaveni zvuku dle vasich

pozadavkul.

POZNAMKA : Osobni nastaveni je
nastaveni, které vyberete pomoci menu
Obraz/Zvuk v hlavnim menu. Toto nastaveni
je jediné, které Ize ve volbé nastaveni funkce
Smart Picture/Sound ménit. VSechna ostatni
nastaveni jsou pfednastavena vyrobcem.

Pouziti funkce Active Control (Aktivni ovladani)

Funkce Active Control pribézné pfi
jakychkoli podminkach signalu automaticky
pFizplsobuje nastaveni obrazu pro optimalni
kvalitu zobrazeni.

Active Control Vypnuto

Active Control Zapnuto

o Opakovanym stisknutim tlacitka (8)
prepinate mezi zapnutim a vypnutim
funkce Active Control.

Q Zvolte Active Control Zapnuto k
aktivovani funkce Active Control.

0 Zvolte Active Control Vypnuto k
deaktivovani funkce Active Control.



Teletext je informacni systém prenaseny nékterymi kanaly, v némz se ¢te podobné jako v novinach.
Umozriuje rovnéz pfistup k titulkim pro sluchové postizené osoby nebo osoby, které nerozumi
jazyku vysilani (kabelové sité, satelitni programy atd.)
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o Vyvolani

Teletextu

(2)

K zapnuti nebo vypnuti obrazovky teletextu.Zobrazi
se seznam dostupnych rubrik.Kazdéa rubrika ma
odpovidajici 3mistne Cislo stranky.Pokud zvoleny
kanal teletext nevysila, zobrazi se indikator 100 a
obrazovka zUstane prazdna.Opustte teletext a zvolte
jiny kanal.

é Volba stranky

+ @/

P

Vlozte pozadované Cislo stranky pomoci tlagitek

0 az 9 nebo P-/+. Pfiklad : stranka 120, vioZte 120.
Cislo se zobrazi v levém hornim rohu obrazovky.
Kdyz je stranka nalezena, pocitadlo pfestane
vyhledavat. Opakovanim postupu vyberete jinou
stranku. Pokud pocitadlo stale hleda, znamena to,
Ze stranka neni pfenaSena. Zvolte jiné Cislo.

Primy pfristup k
rubrikam

E @ @ @

Ve spodni ¢asti obrazovky jsou zobrazena barevna
pole. Ctyfi barevna tlaCitka umoznuji pfimy pFistup
do rubrik nebo k pfislusnym strankam. Pokud stranka
nebo rubrika jesté neni dostupna, barevna pole blikaji.

@ Contents

Pro navrat k seznamu stranek (obvykle strana 100).

)

Zobrazeni
podstranky

q

Nékteré stranky obsahuji dilci stranky, které jsou
automaticky postupné zobrazovany. Stisknutim tlacitka
ponechate dilCi stranku zobrazenou; stisknete-li
tlaitko E=) podruhé, obnovite postupné zobrazovani
stranek. Pomoci tlacitek 4 » vyberete predchozi nebo
nasleduijici dil€i stranku.

Textova Bez funkce. Neni k dispozici.
dvojstranka
E:)
o)
Skryté @ K zobrazeni nebo odstranéni skrytych informaci
informace (FeSeni her).

@ Zvétseni stranky

S P

Umozfiuje zobrazit horni nebo spodni €ast stranky.DalSim
stisknutim tlacitka se stranka vrati do normalni velikosti.

© Oblibené stranky

Namisto ¢tyf barevnych oblasti zobrazenych v dolni
¢asti obrazovky mizete ulozit do paméti 4 oblibené
stranky z prvnich 40 kanalu, které budou nasledné
pfimo dostupné prostfednictvim barevnych tlagitek
(Cerveného, zeleného, Zlutého, modrého). Po
nastaveni se oblibené stranky zobrazi vzdy, kdyz
prepnete na teletext.

1. Stisknéte tlacitko pro pfechod do rezimu
oblibenych stranek.

Pomoci tlagitek (CB_) /(C8_) zadejte
teletextovou stranku, kterou chcete ulozit jako
oblibenou.

3. Po dobu 5 vtefin stisknéte barevné tlacitko,
které jste si zvolili. Stranka je nyni ulozena.

4. Kroky 2 az 3 opakujte s ostatnimi barevnymi tlacitky.
K opusténi rezimu oblibené stranky stisknéte
tlacitko .

6. K opusteni rezimu teletext stisknéte tlaCitko
(2
POZNAMKA : Pokud chcete vymazat oblibené stranky,
stisknéte tlacitko ( ) a drzte jej asi 5 vtefin.

g
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Pouziti televizoru jako obrazovky poditace

Vas TV muzete pouzivat jako pocitacovy
monitor.

DULEZITE

Pokud chcete, aby TV fungovala jako
monitor, postupujte podle nasledujicich
kroku:

o HDMI 1 nebo HDMI 2 vstup MUSI byt
pfipojen na DVI vystup PC. Pro spojeni
pouzijte HDMI/DVI adaptér.

Q K zobrazeni seznamu Zdroju stisknéte
a pomoci tlagitka a ¥ zvolte HDMI 1
nebo HDMI 2.

@ Pomoci tlacitka » / (LoK) pfepnéte na
zvoleny zdro;j.

Zdroj

Zdroj

HDMI 1

L >

[ Pouzivani PC menu )

o K zobrazeni PC menu stisknéte tlacitko
G

6 Pomoci tlacitka a v vstupte do nastaveni
a tlagitky < »/ zvolte ¢&i nastavte
(nastaveni jsou automaticky ulozena).

Popis nastaveni obrazu

Jas / Kontrast :

— K nastaveni jasu a kontrastu.

Teplota Barev :

— Studené (modrejsi), Normalni (vyvazené)
nebo Teplé (Cervenégjsi).

Volba Audia :
— Pro volbu zvuku reprodukovaného TV
(PC/HD nebo TV).

e
Podporované rozliSeni pocitace A
640 x 480, 60 Hz 800 x 600, 72 Hz
640 x 480, 67 Hz 800 x 600, 75 Hz
640 x 480, 72 Hz 1024 x 768, 60 Hz
640 x 480, 75 Hz 1024 x 768, 70 Hz
800 x 600, 56 Hz 1024 x 768, 75 Hz

800 x 600, 60 Hz )

Popis funkci

Format :
— Pro volbu mezi plnou obrazovkou nebo
puvodnim formatem PC obrazovky.

PIP (Obraz v obraze) :
— Zobrazi PIP obrazovku pro sou¢asné
sledovani vice TV program.

* Zplsob vybéru: Pfi pfipojeni pocitace
nebo zafizeni HD podporujiciho rozlieni
480p, 576p nebo 720p, je polozka Zpusob
vybéru v nabidce Funkce zvyraznéna. Tato
polozka umozriuje vybrat mezi rezimem

PC a HD.Jestlize pocita¢ nebo zafizeni
nepodporuje rozliSeni 480p, 576p nebo 720p,
neni tato funkce dostupna.

[Pouiivéni funkce PIP ]

Funkce PIP (obraz v obraze) umozriuje vyvolat
PIP obrazovku TV, zatimco jste
v rezimu PC .

DULEZITE

Pokud chcete vyvolat PIP obrazovku TV
programu, postupujte podle nasledujicich kroku

HDMI 1 nebo HDMI 2 vstup MUSI byt
pfipojen na DVI vystup PC zafizeni.Pro
spojeni pouzijte adaptér HDMI/DVI pro
kabel DVI adaptéru.

Polozky PIP menu : Rozmér PIP, Vodorovné
a Svisle funguje zcela stejné jako pfi
vyvolavani PIP obrazovky v TV rezimu. Kromé
HDMI neni mozna volba jiného zdroje.

(

9

HDMI 6 Zadna
¢ < volba

8

Popis polozek PIP menu a jeho funkce,
viz ¢ast ,,Pouziti funkce PIP (Obraz v obraze)”
na strané 12.

POZNAMKA
DalSi detaily k pripojeni PC zarizeni
viz PRUVODCE PRIPOJENIM.




Pouziti televizoru v rezimu HD (High Definition)

Rezim HD

Rezim HD (High Definition) umozriuje sledovat
CistSi a ostfejsi obraz, pokud pouzivate
pfijimac¢ nebo zafizeni HD, které umi pfenaset
obraz s vysokym rozlisenim.

DULEZITE

Pokud chcete, aby TV fungovala v rezimu
HD, postupujte podle nasledujicich kroki :

o Vstup HDMI 1 nebo HDMI 2 MUSI byt
pfipojen k vystupu HDMI nebo DVI
zafizeni &i pfijimace HD.Pokud je
pfipojeno zafizeni DVI pouzijte HDMI/DVI
adaptér. DalSi detaily viz Priivodce
pfipojenim.

9 K zobrazeni seznamu Zdroj stisknéte
a pomoci tlagitka a v zvolte HDMI 1
nebo HDMI 2.

@ Pomoci tlacitka » /(0K ) pfepnéte na
zvoleny zdro;j.

Zdroj

Zdroj

HDMI 1

L >

[ Pouziti nabidek HD ]

O K zobrazeni nabidky HD stisknéte tlacitko
:
@ Pomoci tlagitka a v vyberte nastaveni

a tlacitkem <« » / ( ) zvolte ¢i nastavte.
HNabidka Instalace HD
POZNAMKA: Nabidka Instalace v nabidce HD

neni pfistupna. V reZzimu HD neni
k dispozici ZADNA funkce instalace.

Nastaveni obrazu a zvuku zarizeni HD

Prace s nastavenim obrazu a zvuku zafizeni
HD je stejna jako s nastavenim TV obrazu

a zvuku a funguje stejné jako nastaveni TV
obrazu a zvuku (viz strana 10).

Funkce zarizeni HD

Casovaé: Funkce Automatické vypnuti a
Casovad jsou stejné jako funkce Automaticke
vypnuti a Casovac v rezimu televizoru a
funguji stejnym zpasobem (viz strana 11).

PIP: Zobrazi PIP obrazovku pro
soucasnésledovani vice TV programu.Popis
polozek nabidky PIP a jejich funkci, viz ¢ast
Pouziti funkce PIP (Obraz v obraze)” na
strané 12.

* Horiz. posun: Slouzi k upravé
vodorovného umisténi obrazu.

* Zpusob vybéru: P¥i pfipojeni pocitace
nebo zafizeni HD podporujiciho rozliseni
480p, 576p nebo 720p, je polozka Zpusob
vybéru v nabidce Funkce zvyraznéna. Tato
polozka umozriuje vybrat mezi rezimem

PC a HD.Jestlize pocita€ nebo zafizeni
nepodporuje rozliseni 480p, 576p nebo 720p,
neni tato funkce dostupna.

Zpusob vybéru »

Podporovany format HD
480p 576p  720p 1080

POZNAMKA
Dalsi detaily k pripojeni HD zarizeni
viz PRUVODCE PRIPOJENIM.

Vas televizor Philips je kompatibilni s rozhranim HDMI. V pfipadé Spatného obrazu
zménte format videa v zafizeni (pfehrava¢ DVD, zafizeni Cable Set-Top Box atd.) na

standardni format. U pfehravace DVD napfiklad vyberte format 480p, 576p, 720p nebo
1080i. U pocitace vyberte rozliSeni 640 x 480, 800 x 600 nebo 1 024 x 768. V pfipadé,
ze problém pretrvava, vyhledejte v uzivatelské pfiru¢ce k pocitaci informace o mozném
upgradu grafické karty. Nejedna se o vadu televizoru.
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Tipy pro odstranovani problému

V tabulce je uveden prehled jevud, k nimz maze u televizoru dojit. Dfive, nezZ se obratite na
servisni oddéleni, provedte nasledujici jednoduché kontroly.

Problém

Mozné priciny

Co byste méli udélat

Na obrazovce neni
obraz

+ Spatny pfivod
elektrické energie
Neni zapnuty TV
vypinac

» Zkontrolujte, zda je pFivodni kabel fadné zapojen
do zasuvky. Pokud se nic nezméni, odpojte
zastréku. Pockejte 60 vtefin a znovu zapojte.
Znovu zapnéte TV.

Stisknéte tlagitko na dalkovém ovladagi.

Spatny pfijem
(zrnéni a Sum)

Spatné pfipojena anténa
Slaby pfenos
Spatny TV systém

Zkontrolujte pfipojeni antény na zadni ¢asti TV.
Zkuste doladit vas obraz ru¢né (viz strana 9).
Mate zvolen spravny TV systém? (viz strana 9).

Chybi obraz

Spatna anténa a kabel

Zvolen Spatny zdroj.

Zkontrolujte, zda jsou kabely eurokonektoru €i
zdifky antény pfipojeny spravné.

Zkontrolujte, zda jste zvolili spravny zdro;j.
Stisknéte tlacitko k otevfeni nabidky Source
a vyberte spravny zdroj.

Na nékterych
kanalech chybi zvuk

Spatny TV systém

Zkontrolujte, zda je zvolen spravny TV systém
(viz strana 9).

Chybi zvuk

Hlasitost je nastavena
na nule
Zvuk je vypnuty

Jsou pfipojena sluchatka

Zkuste zvysit hlasitost.

Zkontrolujte, zda neni zvuk vypnuty.

Dalkovy ovlada¢ zaméfte pfimo na senzor na
predni ¢asti TV.

Odpojte sluchatka (pouze pro 26/32”).

Zvuk je rusen

Elektrické spotfebice

Zkuste vypnout vSechny elektrické spotfebice,
napf. vysousec vlasu, vysavag, které pouzivate.

Nerozumite jazyku, ve
kterém se vysila

Zvolen Spatny jazyk.

Pomoci tlagitka opustte menu na obrazovce.
K zobrazeni hlavniho menu stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitka ¥ , zvolte Etvrtou
polozku z hlavniho menu. Pomoci tlagitka » / (oK)
prejdéte do dalSiho menu a tlacitkem 4 » zvolte
spravny jazyk. .

TV nereaguje na
dalkovy ovladac¢

Spatna polarita baterii
Vybité baterie

Zkontrolujte polaritu baterii.
Zkuste vymeénit baterie.

Na obrazovce se
nahodné objevuji
c¢ervené, modré,
zelené a éerné body

Charakteristické pro
LCD

Tento jev neni problém. Obrazovka z tekutych
krystalu je zhotovena velmi naro¢nou technologii,
ktera vam pfinasi nejjemnéjsi detaily obrazu.
Obcas se mlze na obrazovce objevit nékolik
neaktivnich ¢ervenych, modrych, zelenych &i
¢ernych pixelG. Tento jev nema vliv na vykon
prijimace.

V HD rezimu je obraz
prerusovany nebo
blikajici

* * rozpoznani HDCP
selhalo (viz slovnicek)

Sum se objevuje, pokud je pfipojeno né&jaké
digitalni zafizeni (DVD prehravac¢ nebo set-up
box) *Rozpoznani HDCP se selhalo. Podivejte
se do uzivatelského manualu pfipojeného zafizeni.
 Pouzijte standardni HDMI/DVI kabel.

Chybi obraz a zvuk,
ale na prednim panelu
sviti €erveny indikator

Spustény pohotovostni
rezim

« Stisknéte tlagitko na dalkovém ovladadi.




Tipy pro odstranovani problémi

Problém Mozné pfri¢iny

Co byste méli udélat

 V rezimu AV, EXTERNAL
nebo HD.

Chybi pfistup do
menu Nastaveni

* Rezim AV, EXTERNAL ¢ HD nema pfistup do menu
Nastaveni.

PC rezim nefunguje + Spatné pfipojeni

 Zvolen Spatny zdroj.

« Spatné rozliseni
obrazovky.

« Spatné nastavena
graficka karta

Zkontrolujte spravnost pfipojeni.

(viz “Pouziti televizoru jako obrazovky pocitace”
na strané 16).

Zkontrolujte, zda jste zvolili spravny zdroj.
Stisknéte tlacitko k otevieni nabidky Zdroj
a vyberte spravny zdroj.

Zkontrolujte, zda jste nastavili po€ita¢ na
kompatibilni rozliSeni obrazovky (viz Pouziti
televizoru jako obrazovky pocitaée na strané 16).
Zkontrolujte nastaveni grafické karty PC.

« Spatné detekovany
signal

Barvy S-Videa
blednou

Zkontrolujte, zda je pfivodni kabel Fadné zapojen
Stisknéte na dalkovém ovladaci P +/— a projdéte
kanal za kanalem.

» Obnovovaci frekvence
PC je pfilis vysoka

V PC rezimu je v
dolni a horni ¢asti
obrazovky ¢erny pruh

Zmérite obnovovaci frekvenci PC na 60 Hz.

Slovnicek

DVI (Digital Visual Interface) : Digitalni
rozhrani vytvofené skupinou Digital Display
Working Groupe (DDWG) pro prevod
analogovych signalli do digitalni podoby
vhodné pro digitalni i analogové monitory.

Signaly RGB : Jedna se o 3 videosignaly
(Cerveny, zeleny a modry), které vytvari obraz.
Pouziti téchto signald umozriuje docilit lepSi
kvality obrazu.

Signaly S-VHS: Jedna se o 2 oddélené
videosignaly Y/C pouzivané pfi zaznamu
S-VHS a Hi-8. Signaly jasu Y (Cerna a bila) a
barvy C (barva) jsou na pasku zaznamenany
oddélené. Ziska se tak lepSi kvalita obrazu
nez s obvyklym video standardem (VHS a 8
mm), kde jsou signaly Y/C smichany a tvofi
pouze jeden videosignal.

Zvuk NICAM : Postup umoznujici pfenos
zvuku v digitalni podobé.

16:9 : Oznacuje pomér mezi Sitkou a vyskou
obrazovky. Televizory se Sirokou obrazovkou
maji pomér 16:9, tradi€ni obrazovky 4:3.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) :
Poskytuje nezkomprimované kompletni
audio/video rozhrani mezi TV a vSemi HDMI
vybavenymi audio/video komponenty, jako je
set-top box, DVD prehravac a A/V pfijimac.
HDMI podporuje rozSifeny obraz nebo obraz
s vysokym rozliSenim (High Definition) a
dvoukanalové digitalni audio.

Systém : Obraz televize neni pfenasen ve
vSech zemich stejnym zpdsobem. Existuji
rozdilné standardy: BG, DK, |, a LL".

Tyto rozdilné standardy je mozné zvolit v
nastaveni Systém (str.8). Nezamériujte tato

nastaveni s kddovanim barev PAL ¢i SECAM.

Ve vétSiné zemi Evropy je pouZivan Pal, ve
Francii, Rusku a vétsiné africkych zemich
naopak SECAM. Spojené staty a Japonsko
pouzivaji jiny systém NTSC.

HDCP (High-bandwidth Digital-Content
Protection): HDCP S$ifruje pfenos s digitalnim
obsahem mezi video zdrojem a vysilatem
jako je napf.pocita¢, DVD pfehravac

nebo set-top box a digitalnim displejem

¢i pfijimacem jako je monitor, televizor &i
projektor.
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Technické udaje

26PF7xxx 32PF7xxx 37PF7xxx 42PF7xxx 50PF7xxx
Velikost obrazovky 66 cm (26”) | 80 cm (32”) | 94 cm (37”) | 107 cm (42")| 127 cm (50")
Audio vystup 2x5W 2x I5W 2x I5W 2x I15W 2x I5W
TV Systém PAL, SECAM

Video zaznam NTSC, PAL, SECAM

Systém zvuku Mono, Nicam Stereo, Virtual Dolby Surround

Propojeni
Zadni ¢ast Anténni vstup 75 Q, Scart 1, Scart 2, HDMI 1, HDMI 2,
Komponentni video vstup
Bok Audio vstup, Video vstup, S-Video vstup, sluchatka
Prikon 110 W 120 W 180W 220 W 240 W
Pfikon v pohotovostnim <IW <IW <IW <IW <IW
rezimu
Rozméry pfijimace rezimu
Vyska 80.5 cm 924 cm [Tl cm 123.6 cm 142.5 cm
Hloubka 22.2 cm 22.2 cm 24 cm 28 cm 325 cm
Sitka 477 cm 55 cm 65.7 cm 72 cm 85.6 cm
Cista vaha (s podstavcem) 13.3 kg 19 kg 25 kg 42 kg 57.3kg

Technické tdaje a informace se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.

Referencni tabulka

Zkratka Zemeé Zkratka Zemé Zkratka Zemeé

A Rakousko GR Recko H Madarsko
B Belgie | Italie HR Chorvatsko
CH Svycarsko IRL Irsko PL Polsko

D Némecko L Lucembursko RO Rumunsko
DK Dansko N Norsko RUS Rusko

E Spanélsko NL Nizozemsko SK Slovensko
F Francie P Portugalsko SLO Slovinsko
Fl Finsko S Svédsko TR Turecko
GB Velka Britanie | CZ Ceska republika | --- Jiné




Information for users in the UK (not
applicable outside the UK)

Positioning the TV

For the best results, choose a position
where light does not fall directly on the
screen, and at some distance away from
radiators or other sources of heat. Leave

a space of at least 5 cm all around the TV
for ventilation, making sure that curtains,
cupboards etc. cannot obstruct the air flow
through the ventilation apertures. The TV is
intended for use in a domestic environment
only and should never be operated or stored
in excessively hot or humid atmospheres.

General Points
Please take note of the section entitled ‘Tips’
at the end of this booklet.

Interference

The Department of Trade and Industry
operates a Radio Interference Investigation
Service to help TV licence holders improve
reception of BBC and IBA programmes
where they are being spoilt by interference.
If your dealer cannot help,ask at a main Post
Office for the booklet “How to Improve
Television and Radio Reception”.

Mains connection

Before connecting the TV to the mains,
check that the mains supply voltage cor-
responds to the voltage printed on the
type plate on the rear panel of the TV. If
the mains voltage is different, consult your
dealer.

Important

This apparatus is fitted with an approved
moulded 13 AMP plug. Should it become
necessary to replace the mains fuse, this
must be replaced with a fuse of the same
value as indicated on the plug.

Remove fuse cover and fuse.

The replacement fuse must comply with
BS 1362 and have the ASTA approval
mark. If the fuse is lost, make contact
with your retailer in order to verify the
correct type.

Refit the fuse cover.

If for any reason the fitted plug is not
suitable for your socket outlet, please
consult your retailer or a qualified
electrician before proceeding with the
installation.

Connecting the aerial

The aerial should be connected to the
socket marked : at the back of the set.An
inferior aerial is likely to result in a poor,
perhaps unstable picture with ghost images
and lack of contrast. Make-shift loft or set-
top aerials are often inadequate. Your dealer
will know from experience the most suitable
type for your locality. Should you wish to
use the set in conjunction with

other equipment, which connects to the
aerial socket such as TV games, or a video
camera it is recommended that these be
connected via a combiner unit to avoid
repeated connection and disconnection

of the aerial plug.

Fitting the stand (if provided)

Use only the stand provided with the set,
making sure that the fixings are properly
tightened. A diagram showing how to
assemble the stand is packed with the stand.
Never use a make-shift stand, or legs fixed
with woodscrews.
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